
1-PIECE COATED RIFLE CLEANING RODS - WESTERN POWDERS 17-20
CALIBER 42" 5-40F CLEANING ROD

One piece, coated spring steel cleaning rods push a brush or jag through the
toughest fouling without bending. Dirt and grit won’t cling to the proprietary,
nonembedding coating for extra protection of your prized rifle’s bore. The
machined aluminum handle is slim enough to avoid contact with the stock when
cleaning from the breech, while still comfortable and easy-to-grasp for excellent
control. Bearings at each end of the handle let the rod rotate smoothly to keep
the jag or brush fully in contact with the rifling. Color-coded handles help you
make sure you pick up the correct-caliber rod. Each rod has a soft aluminum
ferrule at the threaded end to help protect the breech or muzzle from damage.

Attributes

Name: WESTERN POWDERS 17-20 CALIBER 42" 5-40F CLEANING ROD
Manufacturer: WESTERN POWDERS
Product no.: 749013003
Mfr. No.: 9145
Caliber: 17 Caliber (.172),20 Caliber (.204)
Length: 42
Material: Stainless
Style: Rifle
Delivery weight: 0.34kg
UPC: 658638291453

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die einteiligen beschichteten
Reinigungsstäbe

Einleitung
Vielen Dank, dass du die einteiligen beschichteten Reinigungsstäbe von Western Powders gekauft hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung deiner Reinigungsstäbe
zu gewährleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher
handhabst und welche Vorsichtsmaßnahmen zu beachten sind.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deines Gewehrs und dem Reinigungsprozess vertraut bist, bevor du
dieses Produkt verwendest.
Gehe vorsichtig mit den Reinigungsstäben um, um Verletzungen oder Schäden an deinem Feuerwaffe zu
vermeiden.
Halte die Reinigungsstäbe außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig deinen Reinigungsstab auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, bevor du ihn
verwendest.
Wenn du Mängel oder Funktionsstörungen bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und kontaktiere den
Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Reinigungsstab nur für den vorgesehenen Zweck: Reinigung von Gewehren im Kaliber 17 und
20.
Stelle immer sicher, dass das Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
Richte den Reinigungsstab oder ein Reinigungswerkzeug niemals auf dich selbst oder andere.
Vermeide es, übermäßige Kraft anzuwenden, wenn du die Bürste oder den Jagd durch das Rohr schiebst, um
ein Biegen des Stabes zu verhindern.
Reinige immer vom Patronenlager aus, um Beschädigungen des Mündungsbereichs zu vermeiden.
Stelle sicher, dass der Reinigungsstab richtig mit dem Rohr ausgerichtet ist, um Schäden an den Zügen zu
vermeiden.
Verwende den Reinigungsstab nicht, wenn er verbogen oder beschädigt ist.
Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor Ablagerungen beim Reinigen zu schützen.

Anleitung zur Installation und Verwendung
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Vorbereitung:

Bestätige, dass dein Feuerwaffe entladen ist.
Sammle deine Reinigungsmaterialien, einschließlich des Reinigungsstabs, Bürste oder Jagd und
Reinigungsmittel.

Zusammenbau des Reinigungsstabs:

Befestige die entsprechende Bürste oder den Jagd am Gewindeende des Reinigungsstabs.
Stelle sicher, dass die Befestigung sicher ist, aber ziehe sie nicht zu fest an.

Reinigungsprozess:

Führe den Reinigungsstab in das Rohr des Gewehrs vom Patronenlager aus ein.
Schiebe den Stab sanft durch das Rohr bis zur Mündung und achte dabei auf die Ausrichtung.
Ziehe den Stab wieder heraus und wiederhole den Vorgang bei Bedarf, wobei du ein Reinigungsmittel
verwenden kannst, wenn nötig.
Entferne nach der Reinigung die Bürste oder den Jagd und reinige den Stab mit einem weichen Tuch.

Nach der Reinigung:

Überprüfe den Reinigungsstab auf Schäden oder Abnutzung.
Lagere den Reinigungsstab an einem sicheren, trockenen Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Reinigungsmaterialien, wie Bürsten oder Lösungsmittel, gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge den Reinigungsstab nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn er beschädigt ist. Befolge die örtlichen
Richtlinien zur Entsorgung von Metallprodukten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung bezüglich deines Reinigungsstabs wende dich bitte an die Kontaktdaten
des Herstellers, die auf der Produktverpackung oder der Website verfügbar sind.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis mit
deinen einteiligen beschichteten Reinigungsstäben gewährleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit bei der Pflege
deiner Feuerwaffe priorisierst.
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Safety Instruction Guide for 1Piece Coated Rifle
Cleaning Rods

Introduction
Thank you for purchasing the 1Piece Coated Rifle Cleaning Rods from Western Powders. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your cleaning rods. Please read this document
carefully to understand how to handle the product safely and what precautions to take.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your rifle and the cleaning process before using this product.
Always handle cleaning rods with care to avoid injury or damage to your firearm.
Keep cleaning rods out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect your cleaning rod for any signs of wear or damage before each use.
If you notice any defects or malfunctions, discontinue use immediately and contact the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use
Use the cleaning rod only for its intended purpose: cleaning rifles of caliber 17 and 20.
Always ensure that the firearm is unloaded before cleaning.
Never point the cleaning rod or any cleaning tool at yourself or others.
Avoid using excessive force when pushing the brush or jag through the bore to prevent bending the rod.
Always clean from the breech end of the rifle to avoid damaging the muzzle.
Ensure that the cleaning rod is properly aligned with the bore to prevent damage to the rifling.
Do not use the cleaning rod if it is bent or damaged.
Wear safety glasses to protect your eyes from debris when cleaning.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Confirm that your firearm is unloaded.
Gather your cleaning supplies, including the cleaning rod, brush or jag, and cleaning solvent.

Assemble the Cleaning Rod:

Attach the appropriate brush or jag to the threaded end of the cleaning rod.
Ensure that the attachment is secure but do not overtighten.

Cleaning Process:

Insert the cleaning rod into the rifle's bore from the breech end.
Gently push the rod through the bore to the muzzle, ensuring to maintain alignment.
Pull the rod back out and repeat as necessary, using a cleaning solvent if needed.
After cleaning, remove the brush or jag and clean the rod with a soft cloth.

PostCleaning:

Inspect the cleaning rod for any damage or wear.
Store the cleaning rod in a safe, dry place away from children.

Disposal Instructions
Dispose of any cleaning materials, such as brushes or solvents, in accordance with local regulations.
Do not dispose of the cleaning rod in regular household waste if it is damaged. Follow local guidelines for
disposing of metal products.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or support regarding your cleaning rod, please refer to the manufacturer's contact details
available on the product packaging or website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your 1Piece
Coated Rifle Cleaning Rods. Thank you for prioritizing safety while maintaining your firearm.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para Varillas de
Limpieza de Rifle de 1 Pieza

Introducción
Gracias por adquirir las Varillas de Limpieza de Rifle de 1 Pieza de Western Powders. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tus varillas de limpieza. Por favor,
lee este documento cuidadosamente para entender cómo manejar el producto de manera segura y qué
precauciones tomar.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu rifle y el proceso de limpieza antes de usar este
producto.
Siempre maneja las varillas de limpieza con cuidado para evitar lesiones o daños a tu arma de fuego.
Mantén las varillas de limpieza fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente tu varilla de limpieza en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Si notas algún defecto o mal funcionamiento, interrumpe el uso de inmediato y contacta al fabricante.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Usa la varilla de limpieza solo para su propósito previsto: limpiar rifles de calibre 17 y 20.
Asegúrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de limpiar.
Nunca apuntes la varilla de limpieza o cualquier herramienta de limpieza hacia ti mismo o hacia otros.
Evita usar fuerza excesiva al empujar el cepillo o jag a través del cañón para prevenir que la varilla se doble.
Siempre limpia desde el extremo de la recámara del rifle para evitar dañar la boca del cañón.
Asegúrate de que la varilla de limpieza esté alineada correctamente con el cañón para evitar daños a las
estrías.
No uses la varilla de limpieza si está doblada o dañada.
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de escombros al limpiar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Confirma que tu arma de fuego esté descargada.
Reúne tus suministros de limpieza, incluyendo la varilla de limpieza, cepillo o jag, y solvente de
limpieza.

Ensamblar la Varilla de Limpieza:

Conecta el cepillo o jag adecuado al extremo roscado de la varilla de limpieza.
Asegúrate de que la conexión esté segura, pero no la aprietes en exceso.

Proceso de Limpieza:

Inserta la varilla de limpieza en el cañón del rifle desde el extremo de la recámara.
Empuja suavemente la varilla a través del cañón hasta la boca, asegurándote de mantener la
alineación.
Retira la varilla y repite según sea necesario, utilizando un solvente de limpieza si es necesario.
Después de limpiar, quita el cepillo o jag y limpia la varilla con un paño suave.

PostLimpieza:

Inspecciona la varilla de limpieza en busca de daños o desgaste.
Guarda la varilla de limpieza en un lugar seguro y seco, lejos de los niños.

Instrucciones de Desecho



Desecha cualquier material de limpieza, como cepillos o solventes, de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la varilla de limpieza en la basura doméstica regular si está dañada. Sigue las pautas locales
para desechar productos metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con tu varilla de limpieza, por favor consulta los detalles
de contacto del fabricante disponibles en el empaque del producto o en el sitio web.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, podrás garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tus
Varillas de Limpieza de Rifle de 1 Pieza. Gracias por priorizar la seguridad mientras mantienes tu arma de fuego.
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Guide de Sécurité pour les Tiges de Nettoyage en
Acier Inoxydable

Introduction
Merci d'avoir acheté les Tiges de Nettoyage en Acier Inoxydable de Western Powders. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de vos tiges de nettoyage. Veuillez
lire ce document attentivement pour comprendre comment manipuler le produit en toute sécurité et quelles
précautions prendre.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de bien connaître le fonctionnement de votre fusil et le processus de nettoyage avant d'utiliser
ce produit.
Manipulez toujours les tiges de nettoyage avec soin pour éviter les blessures ou les dommages à votre arme
à feu.
Gardez les tiges de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement votre tige de nettoyage pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.
Si vous remarquez des défauts ou des dysfonctionnements, cessez immédiatement l'utilisation et contactez le
fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez la tige de nettoyage uniquement à des fins prévues : nettoyage des fusils de calibre 17 et 20.
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant le nettoyage.
Ne pointez jamais la tige de nettoyage ou tout outil de nettoyage vers vousmême ou vers d'autres personnes.
Évitez d'utiliser une force excessive lorsque vous poussez la brosse ou le jag à travers le canon pour éviter de
plier la tige.
Nettoyez toujours depuis l'extrémité de la culasse du fusil pour éviter d'endommager le canon.
Assurezvous que la tige de nettoyage est correctement alignée avec le canon pour éviter d'endommager le
rayage.
Ne pas utiliser la tige de nettoyage si elle est tordue ou endommagée.
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris lors du nettoyage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Confirmez que votre arme à feu est déchargée.
Rassemblez vos fournitures de nettoyage, y compris la tige de nettoyage, la brosse ou le jag, et le
solvant de nettoyage.

Assemblage de la Tige de Nettoyage :

Fixez la brosse ou le jag approprié à l'extrémité filetée de la tige de nettoyage.
Assurezvous que l'attachement est sécurisé mais ne serrez pas trop.

Processus de Nettoyage :

Insérez la tige de nettoyage dans le canon du fusil par l'extrémité de la culasse.
Poussez doucement la tige à travers le canon jusqu'à la bouche, en veillant à maintenir l'alignement.
Retirez la tige et répétez si nécessaire, en utilisant un solvant de nettoyage si besoin.
Après le nettoyage, retirez la brosse ou le jag et nettoyez la tige avec un chiffon doux.

Après le Nettoyage :

Inspectez la tige de nettoyage pour tout dommage ou usure.
Rangez la tige de nettoyage dans un endroit sûr et sec, hors de portée des enfants.



Instructions de Mise au Rebut
Disposez de tout matériel de nettoyage, comme les brosses ou les solvants, conformément aux
réglementations locales.
Ne jetez pas la tige de nettoyage dans les déchets ménagers ordinaires si elle est endommagée. Suivez les
directives locales pour l'élimination des produits métalliques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou de soutien concernant votre tige de nettoyage, veuillez consulter les coordonnées
du fabricant disponibles sur l'emballage du produit ou sur le site web.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace avec vos
Tiges de Nettoyage en Acier Inoxydable. Merci de prioriser la sécurité tout en entretenant votre arme à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Aste di Pulizia in
Acciaio Rivestite a 1 Pezzo

Introduzione
Grazie per aver acquistato le Aste di Pulizia in Acciaio Rivestite a 1 Pezzo di Western Powders. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace delle aste di pulizia. Si prega di
leggere attentamente questo documento per comprendere come maneggiare il prodotto in sicurezza e quali
precauzioni adottare.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di conoscere il funzionamento del tuo fucile e il processo di pulizia prima di utilizzare questo
prodotto.
Maneggia sempre le aste di pulizia con cura per evitare infortuni o danni al tuo arma da fuoco.
Tieni le aste di pulizia fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla regolarmente la tua asta di pulizia per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Se noti difetti o malfunzionamenti, interrompi immediatamente l'uso e contatta il produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza l'asta di pulizia solo per il suo scopo previsto: pulire fucili di calibro 17 e 20.
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di procedere alla pulizia.
Non puntare mai l'asta di pulizia o qualsiasi strumento di pulizia verso te stesso o verso altri.
Evita di utilizzare forza eccessiva quando spingi la spazzola o il jag attraverso il foro per prevenire la piegatura
dell'asta.
Pulisci sempre dalla culatta del fucile per evitare di danneggiare il muso.
Assicurati che l'asta di pulizia sia correttamente allineata con il foro per prevenire danni alla rigatura.
Non utilizzare l'asta di pulizia se è piegata o danneggiata.
Indossa occhiali di sicurezza per proteggere i tuoi occhi dai detriti durante la pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Conferma che la tua arma da fuoco sia scarica.
Raccogli i tuoi materiali di pulizia, inclusa l'asta di pulizia, la spazzola o il jag, e il solvente per la pulizia.

Assemblaggio dell'Asta di Pulizia:

Attacca la spazzola o il jag appropriato all'estremità filettata dell'asta di pulizia.
Assicurati che l'attacco sia sicuro, ma non stringere eccessivamente.

Processo di Pulizia:

Inserisci l'asta di pulizia nel foro del fucile dalla culatta.
Spingi delicatamente l'asta attraverso il foro fino al muso, mantenendo l'allineamento.
Tira fuori l'asta e ripeti se necessario, utilizzando un solvente per la pulizia se necessario.
Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola o il jag e pulisci l'asta con un panno morbido.

PostPulizia:

Controlla l'asta di pulizia per eventuali danni o usura.
Conserva l'asta di pulizia in un luogo sicuro e asciutto, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali materiali di pulizia, come spazzole o solventi, in conformità con le normative locali.
Non smaltire l'asta di pulizia nei rifiuti domestici regolari se è danneggiata. Segui le linee guida locali per lo
smaltimento dei prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardante la tua asta di pulizia, ti preghiamo di fare riferimento ai
dettagli di contatto del produttore disponibili sulla confezione del prodotto o sul sito web.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con le tue Aste di
Pulizia in Acciaio Rivestite a 1 Pezzo. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza durante la manutenzione della tua
arma da fuoco.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Jednoczęściowych
Pokrytych Prętów Czyszczących do Karabinów

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup jednoczęściowych pokrytych prętów czyszczących do karabinów od Western Powders.
Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne informacje dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i
skuteczne użytkowanie Twoich prętów czyszczących. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu, aby
zrozumieć, jak bezpiecznie obsługiwać produkt oraz jakie środki ostrożności należy podjąć.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz obsługę swojego karabinu oraz proces czyszczenia przed użyciem tego produktu.
Zawsze obsługuj pręty czyszczące ostrożnie, aby uniknąć obrażeń lub uszkodzenia broni.
Przechowuj pręty czyszczące poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj pręt czyszczący pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady lub usterki, natychmiast zaprzestań używania i skontaktuj się z
producentem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj pręta czyszczącego tylko do jego zamierzonego celu: czyszczenia karabinów kal. 17 i 20.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed czyszczeniem.
Nigdy nie kieruj pręta czyszczącego ani żadnego narzędzia czyszczącego w kierunku siebie lub innych.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas przesuwania szczotki lub końcówki przez lufę, aby nie wygiąć pręta.
Zawsze czyść od strony komory, aby uniknąć uszkodzenia wylotu.
Upewnij się, że pręt czyszczący jest odpowiednio wyrównany z lufą, aby zapobiec uszkodzeniu bruzd.
Nie używaj pręta czyszczącego, jeśli jest wygięty lub uszkodzony.
Noś okulary ochronne, aby chronić oczy przed odłamkami podczas czyszczenia.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Potwierdź, że Twoja broń jest rozładowana.
Zgromadź wszystkie materiały czyszczące, w tym pręt czyszczący, szczotkę lub końcówkę oraz środek
czyszczący.

Montaż Pręta Czyszczącego:

Przymocuj odpowiednią szczotkę lub końcówkę do gwintowanego końca pręta czyszczącego.
Upewnij się, że mocowanie jest pewne, ale nie dokręcaj zbyt mocno.

Proces Czyszczenia:

Włóż pręt czyszczący do lufy karabinu od strony komory.
Delikatnie przesuwaj pręt przez lufę w kierunku wylotu, dbając o odpowiednie wyrównanie.
Wyciągnij pręt i powtórz czynność w razie potrzeby, używając środka czyszczącego, jeśli to konieczne.
Po zakończeniu czyszczenia usuń szczotkę lub końcówkę i oczyść pręt miękką szmatką.

Po Czyszczeniu:

Sprawdź pręt czyszczący pod kątem jakichkolwiek uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj pręt czyszczący w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj wszelkie materiały czyszczące, takie jak szczotki lub środki czyszczące, zgodnie z lokalnymi
przepisami.
Nie wyrzucaj pręta czyszczącego do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzony. Postępuj zgodnie z
lokalnymi wytycznymi dotyczącymi utylizacji produktów metalowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia dotyczącego Twojego pręta
czyszczącego, prosimy o odniesienie się do danych kontaktowych producenta dostępnych na opakowaniu produktu
lub stronie internetowej.

Przestrzegając tych instrukcji dotyczących bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne
doświadczenie czyszczenia z jednoczęściowymi pokrytymi prętami czyszczącymi do karabinów. Dziękujemy za
priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas konserwacji swojej broni.



1.  

2.  

3.  

4.  

Säkerhetsinstruktionsguide för 1Piece Coated Rifle
Cleaning Rods

Introduktion
Tack för att du har köpt 1Piece Coated Rifle Cleaning Rods från Western Powders. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av dina rengöringsstänger. Vänligen läs detta
dokument noggrant för att förstå hur du hanterar produkten på ett säkert sätt och vilka försiktighetsåtgärder du bör
vidta.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med hur din rifle fungerar och rengöringsprocessen innan du använder denna produkt.
Hantera alltid rengöringsstänger med omsorg för att undvika skador på dig själv eller din eldhandvapen.
Håll rengöringsstänger utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet din rengöringsstång för tecken på slitage eller skador före varje användning.
Om du märker några defekter eller funktionsfel, sluta använda den omedelbart och kontakta tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd rengöringsstången endast för sitt avsedda syfte: rengöring av riflar av kaliber 17 och 20.
Se alltid till att eldvapnet är oladdat innan rengöring.
Rikta aldrig rengöringsstången eller något rengöringsverktyg mot dig själv eller andra.
Undvik att använda överdriven kraft när du trycker borsten eller jaggen genom loppet för att förhindra att
stången böjs.
Rengör alltid från slutstycket av riflen för att undvika skador på mynningen.
Se till att rengöringsstången är korrekt inriktad med loppet för att förhindra skador på räfflingen.
Använd inte rengöringsstången om den är böjd eller skadad.
Bär skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp när du rengör.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Bekräfta att ditt eldvapen är oladdat.
Samla dina rengöringsmaterial, inklusive rengöringsstång, borste eller jagg och rengöringsmedel.

Montera rengöringsstången:

Fäst den lämpliga borsten eller jaggen på den gängade änden av rengöringsstången.
Se till att fästet är säkert men dra inte åt för hårt.

Rengöringsprocess:

Sätt in rengöringsstången i riflens lopp från slutstycket.
Tryck försiktigt stången genom loppet till mynningen, och se till att hålla den i linje.
Dra tillbaka stången och upprepa vid behov, använd rengöringsmedel om det behövs.
Efter rengöring, ta bort borsten eller jaggen och rengör stången med en mjuk trasa.

Efter rengöring:

Inspektera rengöringsstången för eventuella skador eller slitage.
Förvara rengöringsstången på en säker, torr plats borta från barn.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella rengöringsmaterial, såsom borstar eller lösningsmedel, i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte rengöringsstången i vanligt hushållsavfall om den är skadad. Följ lokala riktlinjer för kassering av
metallprodukter.



Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller stöd angående din rengöringsstång, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som finns på produktens förpackning eller webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv rengöringsupplevelse med dina
1Piece Coated Rifle Cleaning Rods. Tack för att du prioriterar säkerhet när du underhåller ditt eldvapen.
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Bezpečnostní pokyny pro 1dílné potažené tyče na
čištění pušek

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 1dílné potažené tyče na čištění pušek od společnosti Western Powders. Tento
průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání vašich čisticích tyčí.
Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento dokument, abyste porozuměli, jak s výrobkem bezpečně zacházet a
jaká opatření je třeba dodržovat.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že znáte obsluhu své pušky a proces čištění před použitím tohoto produktu.
Vždy s čisticími tyčemi zacházejte opatrně, abyste se vyhnuli zranění nebo poškození své zbraně.
Uchovávejte čisticí tyče mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte svou čisticí tyč na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Pokud si všimnete jakýchkoli vad nebo poruch, okamžitě přestaňte používat a kontaktujte výrobce.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Používejte čisticí tyč pouze pro její zamýšlený účel: čištění pušek kalibru 17 a 20.
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před čištěním.
Nikdy neukazujte čisticí tyč nebo jakýkoli čisticí nástroj na sebe nebo na jiné osoby.
Vyvarujte se používání nadměrné síly při tlačení kartáče nebo jagu skrze hlavňový otvor, abyste předešli
ohnutí tyče.
Vždy čistěte od závěru pušky, abyste se vyhnuli poškození ústí.
Ujistěte se, že je čisticí tyč správně zarovnaná s hlavní, aby nedošlo k poškození drážkování.
Nepoužívejte čisticí tyč, pokud je ohnutá nebo poškozená.
Noste ochranné brýle, abyste chránili své oči před úlomky při čištění.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Potvrďte, že je vaše zbraň vybitá.
Shromážděte své čisticí potřeby, včetně čisticí tyče, kartáče nebo jagu a čisticího prostředku.

Sestavení čisticí tyče:

Připojte odpovídající kartáč nebo jag na závitový konec čisticí tyče.
Ujistěte se, že je připojení bezpečné, ale nepřetahujte.

Proces čištění:

Vložte čisticí tyč do hlavně pušky od závěru.
Jemně tlačte tyč skrze hlaveň k ústí, přičemž dbejte na zarovnání.
Vytáhněte tyč zpět a opakujte podle potřeby, přičemž použijte čisticí prostředek, pokud je to nutné.
Po čištění odstraňte kartáč nebo jag a vyčistěte tyč měkkým hadříkem.

Po čištění:

Zkontrolujte čisticí tyč na jakékoli poškození nebo opotřebení.
Uložte čisticí tyč na bezpečné, suché místo mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte veškeré čisticí materiály, jako jsou kartáče nebo rozpouštědla, v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte čisticí tyč do běžného domácího odpadu, pokud je poškozená. Dodržujte místní pokyny pro
likvidaci kovových výrobků.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory ohledně vaší čisticí tyče se prosím obraťte na kontaktní
údaje výrobce uvedené na obalu výrobku nebo na webových stránkách.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní čištění vaší pušky s 1dílnými
potaženými tyčemi na čištění. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při údržbě své zbraně.


